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Kết Luận. 
 

Đức Giêsu mang sứ mệnh thực hiện ơn cứu rỗi đã hứa theo thánh ý Cha Đấng ngự trên trời. Người 

hiện diện và loan báo bằng chính bản thân cũng như bằng lời rao giảng. Đó là lý do tại sao từ ngay thuở 

ban đầu Đức Giêsu phải công bố : “Thời kỳ đã mãn, và triều đại Thiên Chúa đã đến gần : Anh em hãy 

sám hối và tin vào Tin Mừng” (Máccô 1,15). Đức Giêsu thể hiện dấu chỉ tương lai thấy được tức là “đã 

thấy được ngay hiện tại”. Người nhấn mạnh nơi triều đại hiện diện thực sự, và cho việc này như nét đặc 

trưng nhất trong lời rao giảng thời cánh chung. Kinh Lạy Cha dạy cho các môn đệ ta vừa tìm hiểu là ví 

dụ điển hình nhất. 

Trong lời Đức Giêsu giảng dạy, Kinh Lạy Cha là lối cầu nguyện đích thực của tất cả những ai dấn 

thân cả cuộc đời mình, trong sự sống thân xác cũng như tinh thần vào việc tìm kiếm triều đại Thiên 

Chúa. Kinh Lạy Cha còn diễn đạt một trật mối bận tâm sâu kín của Đức Giêsu trong chính Lời Chúa. 

Tất cả được Đức Giêsu thu gọn tài tình trong lời cầu gói gém đầy đủ tâm tư, và ta hiểu rõ hơn tại sao 

ông Tertulien đã nghĩ rất đúng : đây là “bản tóm tắt cuốn Tin Mừng”. 

Nếu như còn muốn tóm lại thêm nữa hay tổng hợp lại thành một công thức ngắn gọn nói lên mầu 

nhiệm vô tận kinh nguyện của Thiên Chúa, thành ngữ do nhà chú giải Joachim Jérémias đề nghị có lẽ 

rất thích hợp : “Thời cánh chung đang được thực hiện” (die sich realisiende Eschatologie). Chủ đề được 

rất nhiều nhà chú giải Kinh Thánh để ý đến trong những thập niên vừa qua, diễn tả đúng thời đại cứu rỗi 

được thực hiện ngay từ bây giờ, và là ân sủng sống thực nghiệm trước thời hoàn thành, đưa tràn vào 

cuộc sống chúng ta cái “Ngày Hôm Nay” thuộc về Thiên Chúa. Và bất cứ ở đâu khi loài người cầu 

nguyện hết lòng tin tưởng như người con, và nhân danh Đức Giêsu Đấng ngự trên trời biểu lộ vinh 

quang, ban cho họ ngay dưới trần thế này bánh hằng sống, xóa bỏ mọi nợ nần. Người thể hiện chiến 

thắng vinh quang bây giờ, giữa nơi hiểm nguy thường xuyên làm người môn đệ gặp phải như bỏ cuộc, 

chối đạo; và triều đại Thiên Chúa tối thượng thể hiện ngay trong cuộc sống các con cái Người ở ngày 

hôm nay. 

Kinh Lạy Cha còn diễn đạt một cái nhìn thần học cấp tiến sinh động, và mang niềm hy vọng cánh 

chung của những kẻ tin kết thành nhóm môn đệ theo Đấng Thiên Sai Giêsu. Họ cảm nhận Thiên Chúa 

hằng ngày như người Cha trong suốt cuộc lữ hành, và tự kêu lên với lòng tin cùng hy vọng : “Lạy Cha 

chúng con…”. Chung cục, Kinh Lạy Cha như mọi lời khác của Đức Giêsu sẽ không qua đi : “Trời đất 

sẽ qua đi, nhưng những lời Thầy nói sẽ chẳng qua đâu” (Máccô 13,31). Kinh Lạy Cha sẽ vang lên cho 

đến ngày tan loãng vào triều đại Thiên Chúa mà người môn đệ ao ước, và khẩn cầu tha thiết : “Xin triều 

đại Cha mau đến”. Lời cầu làm nổi rõ lên mối ao ước duy nhất và tối hậu sẽ được hoàn thành. 

Thật thế, toàn bộ bản kinh được gói ghém trong nội dung cô đọng: “xin cho Danh Cha hiển thánh”. 
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Mục Lục. 
 

 

Nhập đề. 

 

Phần 1 : Vài nét đại cương về Kinh Lạy Cha…… trang…. 

 Chương một : Hai văn bản Kinh Lạy Cha…….. 

 Chương hai : Bối cảnh văn chương và những hoàn cảnh của Kinh Lạy Cha……. 

 

Phần 2 : Tiến trình hình thành Kinh Lạy Cha. 

 Chương ba : Phân tích văn chương…….. 

 Chương bốn : Bản Kinh Lạy Cha nguyên thủy……. 

 

Phần 3 : Chú giải Kinh Lạy Cha. 

 Chương năm : Lời khẩn cầu : Lạy Cha chúng con, Đấng ngự trên trời…… 

 Chương sáu : Những lời nguyện ở số ít……. 

 Chương bảy : Những lời xin ở ngôi thứ nhất số nhiều……. 

 

Kết luận. 

 

Sách tham khảo. 

 

Mục lục.  

 

 


